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La Gazette de la Charte

28/03/2026 : Den laetsten dag van de 
Weeke van ‘t West-Vlamsch het na Sinte-
Vesterkappel begunt mee ‘t handteëken 
van de keure “Ja om ‘t Vlamsch” deur ze 
burgemeëster Claude Bodèle.
‘T is de eërste keure vansichten de 
konselvooizingen en de 30ste (60%) voor 
de vergaeringe van stei en durpen van ‘t 
Herte van Vlaenderen.
‘T Konsel het beschikt van ingangpaneels 
in ‘t West-Vlamsch te stellen en oek 
hoekschepaneels (en het mee de 
Haezewinde begunt), van Vlamsche paneels 
doen maeken voor de  officiële gebouwen, 
van een woord van welekommen in ‘t 
Vlamsch te zeggen op den telefoon van de 
Mairie en oek boeken in ‘t West-Vlamsch te 
koopen voor de bibliotheeke. Proficiats !
‘T is de 62ste keure van de arrondissement 
van Duunkerke en de ingangpaneels in 
‘t West-Vlamsch hen al esteld ewist ! 

Le 28/03, dernier jour de la Semaine du flamand 
occidental a commencé par la signature de la charte 
« Oui au flamand » à Saint-Sylvestre-Cappel par son 
maire Claude Bodèle.
C’est la première signature depuis les élections 
municipales et la 30ème pour Cœur de Flandre Agglo 
(60% des communes).
Le Conseil Municipal a décidé de poser des panneaux 
en flamand aux entrées de la commune et des lieux-dits 
(et a commencé par « De Haezewinde » - le lévrier), sur 
les bâtiments communaux, de mettre un message en 
flamand sur le répondeur de la commune et de fournir 
à la bibliothèque municipale des livres en flamand 
occidental. Félicitations !
C’est la 62ème charte de l’arrondissement de 
Dunkerque et les panneaux d’entrée d’agglomération 
en -flamand occidental ont déjà été posés. .

• SINTE-VESTERKAPPEL 
SAINT-SYLVESTRE-CAPPEL

  OUIOUI au
 FLAMAND ! 

    JAJA om 
’t VLAMSCH !

62 ste keure ! 62 ème charte !
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1 1 hoekschepaneel na Arnyke, 2 grachtpaneels na 
Pitgham. / 1 panneau de lieu-dit à Arnèke, 2 panneaux 
de canaux à Pitgam.

En nuu ‘t is Steënbeeke die 9 tweëtaelige 
straetepaneels esteld het ! / Et maintenant, 
c’est au tour de Steenbecque d’avoir posé 9 
panneaux de rue bilingues ! 

Kassel en Zermezeele hen 
nieuwe hoekschepaneels esteld 
in ‘t West-Vlamsch. / Cassel 
et Zermezeele ont posé de 
nouveaux panneaux de lieux-dits 
en flamand occidental dans leur 
commune.

Herzel het een hoekschepaneel, 
een beekepaneel en een 
straetepaneel esteld. / Herzeele 
a posé un panneau de lieu-dit, un 
panneau de becque et un panneau 
de rue en flamand occidental.
 

Noordberkin het oek 2 
wykepaneels esteld in ‘t 
West-Vlamsch.	  
Vieux-Berquin a aussi posé 
2 panneaux de hameaux en 
flamand occidental.

Wylder het 2 tweëtaelige 
straetepaneels esteld. / Wylder a 
posé 2 panneaux de rue bilingues.

De laetste paneels !
              Les derniers panneaux !

Meeter het nheur 
prochiepaneels esteld in ‘t 
West-Vlamsch en oek een 
beekepaneel.
Méteren a posé ses 
panneaux d’agglomération 
en flamand occidental ainsi 
qu’un panneau de ruisseau.
 

En Vleeter het 2 
hoekschepaneels esteld 
in ‘t West-Vlamsch en 6 
straetepaneels ! Et Flêtre a 
posé 2 panneaux de lieux-
dits en flamand occidental et 
6 panneaux de rue !

Zeskappel het dat 
oek edaen mit een 
hoekschepaneel : 
Spreëuwkot.	
Zegerscappel a fait de 
même avec un panneau de 
lieu-dit : Spreëuwkot.
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